TRANSFORMERS ™" AGES 5 & up CAUTION: To avoid battgry leakage,

1. Be sure to insert the batteries
EA_ﬂ AGE: 5+ correctly and always follow the toy and
.H. n I m u FH battery manufacturers' instructions.
R EDAD: 5+ 2. Do not mix old and new batteries or
b alkaline, standard (carbon-zinc) or
x rechargeable batteries.

3. Always remove exhausted or dead
batteries from the product.

MISE EN GARDE: Pour éviter les
risques de fuites, 1) s'assurer d'insérer |
es piles correctement et de respecter
les directives des fabricants du jouet

et des piles; 2) ne jamais utiliser des
piles usées en méme temps que des
piles neuves, ou des piles alcalines avec
des piles standard au carbone-zinc ou
rechargeables; 3) toujours retirer les
piles faibles ou usées du produit.

CUIDADQO: Para evitar que el
contenido de las pilas se derrame:

1) Introduzca las pilas correctamente y
siga las instrucciones de los fabricantes
del juguete y de las pilas. 2) No combine
pilas nuevas con pilas viejas, ni pilas
alcalinas con pilas estandar

(carbén y zinc) o pilas recargables.

3) Retire siempre del producto las pilas
débiles o acabadas.

e Whip the tail.

* Fais bouger la queue
d’'une chiguenaude.

* Da un golpecito en la
cola para moverla.

¢ Stomp feet to hear sound.

* Fais-le piaffer pour entendre
un son.

® Ponlo a dar pisadas para
oir un sonido.

e Press button to hear roar.
* Enfonce le bouton pour
entendre un rugissement.



* Excessive force is not necessary. Some parts are made to detach if excessive force is applied and designed to be re-attached if separation does
occur. Adult supervision may be necessary for younger children.

* Ne pas exercer une trop forte pression, certaines piéces étant alors susceptibles de se détacher; dans un tel cas cependant, il suffit de les
réembotter. L'aide d’'un adulte peut s'avérer nécessaire pour les plus jeunes enfants.

* No ejerzas demasiada presion, ya que algunas piezas podrian desprenderse. Si ello ocurriese, vuelve a unirlas. Supervision de un adulto necesaria
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‘eRaverse the order of
instructions to convert back.

*Pour retransformer, reprendre
‘les étapes dans l'ordre inverse.

*Revierte el orden de los pasos
para reconvertirio.
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